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Konvektomaty
Orange Vision

A PRED POUZITIM SI PRECTETE TENTO NAVOD
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PREDMLUVA

Vazeny zakazniku,

srde¢né Vam dékujeme za zakoupeni vyrobku spole¢nosti RETIGO s. r. 0.,
kterd je dlouholetym uspé&snym vyrobcem a dodavatelem specializovaného
sortimentu profesionalnich zafizeni v oblasti gastronomie. Véfime, ze s
pomoci tohoto zafizeni dosdhnete vzdy vynikajicich vysledkl pfi realizaci
Vasich napadu v kazdodenni praxi. Pouzivanim zafizeni docilite vysoké
kvality pfipravovanych pokrmu a Vasi hosté se k Vam budou radi vracet.

Pfejeme Vam hodné radosti a uUspéchu pfi pouzivani konvektomatu
ORANGE VISION.



Tento navod by Vas mél co nejjednoduseji navést k pochopeni zplsobu
ovladani konvektomatu ORANGE VISION a informovat Vas o jeho
moznostech a schopnostech.

SYMBOLY POUZITE V NAVODU

V navodu naleznete symboly s nasledujicim vyznamem:

SYMBOL VYZNAM

Tyto symboly maji vyznam
L,UPOZORNENI" a ,VAROVANI" a
upozornuji na skutec¢nosti, které
mohou zpusobit vazné poranéni
uzivatele a/nebo  poskozeni
zafizeni. Dale upozoriuji na
dulezitou instrukci, vlastnost,
postup nebo zalezitost, kterou je
nutno béhem obsluhy a udrzby
zafizeni dodrzet nebo mit na
védomi.

Symbol upozorfuje na uzite€nou
informaci, vztahujici se k zafizeni
nebo pfislusenstvi.

Symbol je odkazem na jinou
kapitolu tohoto navodu.

Upozorfiuje na dalsi moznost
postupu, kterou muzete, ale
nemusite vyuzit.
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@ PLATNOST DOKUMENTACE
TentonavodsevztahujenazarizenitypuRPanasledujicimodely:

ELEKTRICKE MODELY

2E06231Z, 2E06111Z, 2E0611BZ, 2E10111Z, 2E1011BZ, 2E20111Z,
2E2011BZ, 2E12211Z, 2E1221BZ, 2E20211Z, 2E2021BZ.

PLYNOVE MODELY

2GO0611IA, 2G1011IA, 2G2011IA, 2G12211A, 2G2021IA.

KOMU JE NAVOD URCEN

Navod je ur¢en véem osobam, které se zafizenim pfijdou do styku pouze
béhem jeho obsluhy a udrzby. Kazda z téchto osob musi byt dukladné
seznamena s jeho obsahem pred zacatkem jakékoliv ¢innosti se zafizenim.

NEZBYTNA UPOZORNENI

Navod je nutné povazovat za soucast zafizeni, kterda od né&j nesmi byt
oddélena. Proto jej uschovejte pro budouci pouziti.

Navod si peclivé prostudujte. Je potfeba na néj nazirat jako na soucast
zafizeni, kterd nesmi byt v pfipadé dalsiho prodeje oddélena. Proto jej
uschovejte pro budouci pouziti.

Postupujte pfesné podle pokynl v ném uvedenych, abyste si usnadnili
nejen pouzivani zafizeni, ale také zajistili jeho optimalni vyuzivani a dlouhou
zivotnost.

Neuvadéjte zarizeni do provozu, dokud nejste dukladné seznameni se vsemi
instrukcemi, zakazy, doporucenimi, které jsou v tomto navodu uvedeny,
obzvlasté pak v kapitole ,Bezpecnost pfi pouzivani”.

Vyobrazeni pouzita v tomto navodu nemusi vzdy souhlasit se skutecnosti;
jejich ucelem je popis hlavnich principu zafizeni.

Kompletni Navod na obsluhu k zafizeni je dostupny i na
internetovych strankach vyrobce.

KDYZ SI NEJSTE JISTI

V praxi se Casto vyskytuji nepfedvidatelné situace, které nemohly byt do
tohoto navodu zahrnuty a popsany. Proto vzdy, kdyz si nejste jisti postupem,
kontaktujte vyrobce:

RETIGO s.r.o.

Lar 2310

756 61 Roznov pod Radhostém
+420 571665511
INFO@RETIGO.CZ
WWW.RETIGO.CZ

V pripadé jakychkoliv dotazli nebo nejasnosti nevahejte také kontaktovat
proskolené odborniky na telefonnich linkach:

ODBORNI PRODEJCI:
+420 603 571 360
+420 604 568 562

ODBORNIi KUCHARI:
+420 734 751 061
+420 727 867 220

ODBORNI SERVISNi TECHNICI:
+420 571 665 560

Pfi kontaktovani vyrobce nebo Skolenych odborniku si, prosim, pripravte
zakladni udaje o zafizeni. Ty lze vycist z vyrobniho Stitku, viz kapitola
JIdentifikace zafizeni".

Podrobny popis udaju uvedenych na vyrobnim stitku najdete v
odstavci ldentifikace zafizeni”.

USPORADANI ZAKAZNiCKE DOKUMENTACE
Zakaznicka dokumentace se sklada ze dvou ¢Casti:
- Navod na transport a instalaci

- Navod na obsluhu



HLAVNi TEMATA NAVODU NA TRANSPORT A INSTALACI

- Zakladni informace: popisuje funkce a hlavni ¢asti zafizeni relevantni pro
jeho instalaci

- Bezpe€nost: popisuje nebezpeci a vhodna opatfeni pfi instalaci

- Transport: obsahuje nutné informace o pfepravé zafizeni a manipulaci
na misté instalace

- Umisténi: popisuje a stanovuje pravidla pro vybér mista instalace

- Instalace: popisuje ustaveni zafizeni, pfipojeni elektrické energie,
pripojeni plynu (jen pro plynové modely), pfipojeni vody a odpadu, a
nasledné uvedeni do provozu.

- Uvedeni mimo provoz: popisuje potfebné ¢innosti na konci zivotnino
cyklu zafizeni v€etné jeho likvidace.

- Technické udaje: obsahuje vSechny rozmérové nacrty a pripojovaci
rozmery

HLAVNi TEMATA NAVODU NA OBSLUHU

- Zakladni informace: popisuje funkce a hlavni ¢asti zafizeni relevantni pro
jehoinstalaci

- Bezpec€nost: popisuje nebezpeci a vhodna opatfeni pfi instalaci
- Ovladani: popisuje hlavni ovlddaci prvky zafizeni

- Obsluha softwaru: obsahuje navody pro praci s ovladacim softwarem
pfi vareni, pouziti specidlnich funkci na tepelnou Upravu ,Extras”. Taky
popisuje nastaveni settings, import a export dat a praci s profily

- Cisténi: popisuje zpusoby ¢isténi, pracovni postupy, kroky pfi ¢isténi a
manipulace obsluhy se zafFizenim

Udrzba: obsahuje pokyny, plan Udrzby a manipulaci se zafizenim pfi
udrzbé.

IDENTIFIKACE ZARIZENi

Vyrobni Stitek je umistény na pravé bo¢ni strané dole. Na vyrobnim Stitku
je uveden vyrobce zafizeni, technické udaje o zafizeni a znacky CE,
udavajici, ze vyrobek spliiuje viechny pozadavky norem CSN, EN, IEC a
narfizeni vlady.
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01 | ZAKLADNI INFORMACE
O KONVEKTOMATU

1.1 UZITi : K CEMU SLOUZi

Konvektomat Orange Vision je univerzalni zafizeni pro pfipravu jidel.
Umoznuje provadét vsechny druhy tepelnych uprav pokrmu jako je peceni,
smazeni, grilovani, duseni, vafeni v pare, vafeni pfi nizkych teplotach apod.
Priprava probiha bud v manualnim rezimu, nebo v automatickém rezimu
pomoci programu.

UCEL POUZITi KONVEKTOMATU

« Zafizeni muze byt pouzivdno pouze pro tepelnou Upravu rliznych
druhu potravin. K tomu se pouziva para, horky vzduch nebo kombinace
pary a horkého vzduchu. Potraviny musi byt vzdy rozmistény na
normovanych gastronadobdch, plesich s rozméry pro peceni nebo na
standardnim prislusenstvi vyhradné z nabidky vyrobce.

« Pouzité nadoby muzou byt z nerezové oceli, keramiky, teploodolného
plastu nebo emailované oceli.

« Konvektomat je uréen vyhradné pro profesionalni pouziti v gastronomii.

OMEZENI POUZITi KONVEKTOMATU
Do konvektomatu nevkladejte:
- zadné potraviny v uzavienych dozach nebo obalu

- 23dné snadno zapalitelné pfedméty s bodem vzplanuti nizsim nez 260 °C,
jako jsou napf. lehce zapalitelné oleje, tuky, utérky (hadriky)

- zadny suchy prasek nebo granulat

1.2 POPIS ZARIZENI

18 17

1016 14 101% 11

1. Ru¢ni samonavijeci sprcha - V zakladnim vybaveni je standardni sprcha
zavésena na levém boku stroje.

. Ovladaci panel

. Vnitfni odklopna sténa pred ventilatorem
. Bo¢ni kryt

. Vzduchovy a prachovy filtr

. USB konektor

N oo o b~ wWN

. Krytka odpadu

8. Vyskové stavitelné nohy

9. Vani¢ka pro odkapavani vody z vnitfniho skla s automatickym
vypousténim

10. Dvere se zaoblenym vnéjsim sklem
11. Zapadky pro uchyceni vnitfniho skla
12. Teplotni sonda

13. Klika dveri

14. Osvétleni vnitfniho prostoru

15. Vnitfni oteviraci sklo dvefi

16. ZebFiky pro gastronadoby - U velikosti 2011, 1221, 2021 jsou zebfiky
nahrazeny zavazecim vozikem

17. Klapka pro odtah prebytecné pary

18. Odvétravaci kominek

A

Kazdé pouziti konvektomatu presahujici tuto oblast upotfebeni,
véetné Uprav bezpecnostnich nebo funkénich prvka bez povoleni
jeho vyrobce, je povazovano za pouziti neodpovidajici ucelu. Za Skody
z toho vyplyvajici neruéi vyrobce zafizeni, riziko nese pouze jeho
uzivatel.

Uzivatel je rovnéz odpovédny za dodrzovani podminek predepsanych
vyrobcem pro instalaci, provoz a udrzbu zafizeni, které smi byt
pouzivano, udrzovano a opravovano pouze osobami, které jsou s nim
seznameny a pouceny o nebezpecich.

1.3 VOLITELNE VYBAVENI A PRISLUSENSTVi

Volitelné vybaveni

Konvektomaty Retigo Orange Vision jsou ve svém zdkladnim provedeni
vybaveny pouze automatickym mytim.

Jako volitelné vybavni lze pFikoupit:
- Teplotni sondu

- Klapku pro odtah prebyte¢né pary
- 99 programu s 9 kroky

- Standardni ru¢ni sprchu

- Samonavijeci ru¢ni sprchu (kromé velikosti 623)
Volitelné pFislusenstvi

GASTRONADOBY A PEKARSKE PLECHY

Gastronadoby a pekarské plechy slouzi nejen jako nadoby pro vareni
a peceni, ale jsou vhodné pro prepravu, vydej jidel i skladovani. Velmi
vyznamné pfispivaji k vyssi efektivité prace - pokud si praci dobre
naplanujete, nemusite v mnoha pfipadech uvafené a upecené pokrmy
prfendavat z jedné nadoby do druhé.

Pfi manipulaci s gastronadobami dodrzujte bezpeénost prace,
viz 2. BEZPECNOST PRI POUZIVANI.
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PODSTAVCE, ZAVAZECi VOZiKY A KONZOLY

Mezi nezbytné pfisluSenstvi konvektomatl patfi nejraznéjsi nerezové
podstavce, konzoly na zed (u modelu 623) a zavazeci voziky (u velikosti
1011, 2011, 1221, 2021). Jako specialni vybaveni se povazuji banketové kose,
voziky a termoobaly slouzici pro banketovy vydej pokrma.

DIGESTOR VISION VENT

Kondenzacni odsavac par Vision Vent Vam umozni pohodlné zachovat
prijemné klima ve Vasi kuchyni diky silnému vykonu odtahu a inteligentnimu
spinani odsavani. Vision Vent je ur¢en pro konvektomaty Vision 623, 611,
1011, 2011.

OLEJOVA PISTOLE

Jedna se o specialni zafizeni, které vam uspofi az 2/3 nakladu spojenych
se spotfebou tukl pfi vareni, resp. pfi smazeni v konvektomatu. Diky uzké
trysce jste schopni perfektné pokryt pokrm velmi slabou vrstvou tuku a
zabezpecit krasné zbarveni smazené potraviny pfi minimalni spotrebé.
Pistoli lze diky vyménitelné trysce vyuzit i pro jiné viskozni materidly
pouzivané v potravinarstvi, jako je napfiklad ¢okolada.

UDIRNA VISION SMOKER

Generator koufe Vision Smoker je jednoduché pfislusenstvi kompatibilni se
vsemi konvektomaty Retigo. Diky jednoduchému ovladani, moznosti uzeni
az tfi hodiny v kuse a snadné udrzbé Vam udirna Vision Smoker umozni
zajimave zpestfit nabizené pokrmy ¢i rozsifit jidelnicek o uzené speciality.

Pfi praci s Olejovou pistoli a udirnou Vision Smoker dodrzujte
bezpecnost prace, kterd je uvedena v navodech na obsluhu pro tato
zafizeni.

1.4 OVLADANI : ZAKLADY

ZAPNUTI A VYPNUTI

Zarizeni je trvale pfipojeno k elektrické siti a jeho zapnuti nebo vypnuti
probiha stisknutim externiho hlavniho vypinace. O jeho umisténi rozhoduje
provozovatel zafizeni pfi jeho instalaci a vy jako obsluha musite byt s
umisténim seznamena. Pfi bézném pouzivani staci zafizeni po praci uvést
do stavu spanku (Standby) del$im stisknutim tlacitka Start/Stop.

OTEVRENI A ZAVRENI DVERI

Dvefe konvektomatu jsou opatfeny zaviracim mechanismem, ktery
umoznuje otevirani pravou i levou rukou. Pohybem kliky do stran uvolnite
zapadku dvefi. Dvere oteviete tahem za kliku.

Zavieni dvefi provedete tlakem na kliku (pfibouchnutim). Pokud mate
zafizeni se zavadzecim vozikem (2011, 1221, 2021) zavfete dvefe a otolte
klikou o0 90° ve sméru hodinovych rucicek.

PREDEHREV BOJLERU (konvektomaty s bojlerem)

Po zapnuti konvektomatu se automaticky napusti bojler vodou a dojde
k jejimu ohfevu. Po tuto dobu bude v rezimu ,Para” a ,Horky vzduch s
parou” start programu na kratkou dobu odlozen, nez dojde k plnému
nahfati bojleru. Po této dobé bude konvektomat automaticky pokracovat
v ¢innosti.



Obsluha konvektomatu se neobejde bez urcité davky obezfetnosti,
pozornosti a zdravého rozumu. Ackoliv byl konvektomat navrzen a vyroben
tak, aby splhoval vSechny mezinarodni bezpecnostni normy, za svou
osobni bezpecnost pfi obsluze konvektomatu je odpovédna predevsim
obsluhujici osoba. Vyrobce konvektomatu nenese odpovédnost za zranéni
0sob nebo poskozeni konvektomatu a ekologické Skody zpusobené tim, ze
neni pouzivan a obsluhovan v souladu s ndvodem na obsluhu a udrzbu a
platnymi bezpecnostnimi predpisy.

Ucelem této kapitoly je poskytnout nejdulezitéjsi informace o bezpe&nosti
prace a ochrané zdravi obsluhy a vSech dalSich osob, které pfijdou
s konvektomatem a jeho pfislusenstvim do styku.

OBECNE

« Konvektomat smi pouzivat pouze k tomu urcena, kvalifikovana a
vyskolena obsluha. Nikdy nedopustte, aby kdokoli, kdo neni opravnén jej
pouzivat a nebyl seznamen s jeho funkci, manipuloval s nim, provadél na
ném udrzbu ¢i jiné ¢innosti odporujici jeho pouziti. Takovato neodborna
¢innost muze mit za nasledek poranéni, pfipadné poskozeni zafizeni.

« Zajistéte pravidelné Skoleni obsluhy konvektomatu. Zabranite tim
moznym pracovnim Urazim a poskozeni konvektomatu.

« Konvektomat se smi pouzivat pouze pro pfipravu pokrmu a v souladu s
navodem. Kazdé jiné pouziti je v rozporu s jeho uréenim a je povazovano
za nebezpecné.

« Zbezpecnostnich duvodl nesnimejte pevné kryty ani se nesnazte dostat
do konvektomatu - hrozi Uraz elektrickou energii. Pfistroj neobsahuje
zadné soucasti, se kterymi byste jako uzivatel mohl manipulovat.

Opravu jakychkoli zdvad a udrzbu nad rdmec popsany v tomto navodu
pfenechejte kvalifikovanym servisnim technikim.

« Do bezprostfedni blizkosti konvektomatu neinstalujte zadné tepelné
zdroje (napf. fritézy, grily, sporaky, varné stolicky atd.).

Podrobné pozadavky na umisténi zafizeni jsou uvedeny v navodu
na transport a instalaci.

« Nepracujte s konvektomatem, trpite-li zavratémi, mdlobami nebo jste-li
jinak oslabeni nebo nesoustfedéni ¢i pod vlivem drog a alkoholu!

« Je prisné zakazano odstranovat nebo poskozovat Stitky pripevnéné
na konvektomatu.

« Konvektomat provozujte pouze v bezvadném stavu. Neprovadéjte na
ném zadné zmeny.

« Dodrzujte pfedepsany plan prohlidek a revizi, fidte se pokyny v navodu k
obsluze, dodrzujte obecné platné predpisy pro plynova zafizeni.

« V blizkosti konvektomatu neodkladejte zadné predméty, pres které
muzete zakopnout. Udrzujte pracovni misto (véetné dopravnich cest)
Cisté a uklizené.

PROSTREDi PRO POUZiVANi KONVEKTOMATU

« Teplota okoli se smi pohybovat v rozsahu +4°C az +35°C.

« Prostredi nesmi byt vybusné nebo jedovaté.

« Pfimo nad konvektomatem nesmi byt umistén pozarni hlasic¢ nebo
automatické hasici zafizeni.

« Na konvektomatu, pod nim nebo vedle néj nesmi byt zadné horlavé
materialy, plyny nebo kapaliny.

PRED POUZITIM KONVEKTOMATU

« Pred spusténim zafizeni je bezpodminecné nutné seznamit se s kapitolou

n

~Bezpecnost pFi pouzivani”, tedy s touto kapitolou.

« Mate-li jakékoli pochyby ohledné instalace, provozu nebo bezpecnosti
konvektomatu, poradte se s Vasim dodavatelem.

« Prijakémkoli poskozenielektrického zafizenije nutno zajistit neprodlenou
opravu, poskozeny konvektomat se nesmi pouzivat.

« Neblokujte ventila¢ni otvory konvektomatu vécmi, zejména neodkladejte
na zafizeni gastronadoby, latkové a jiné pfedmeéty. Zajistéte volny odvod
pary z ventilacnich otvort nad konvektomat.

« Pred pouzitim zkontrolujte varny prostor konvektomatu. Zbytky potravin
nebo neodstranéné cCistici prostfedky, pfipadné jiné predméty odstrante
a varny prostor dukladné proplachnéte ru¢ni sprchou.

- Zajistéte, aby na konvektomat nekapala nebo nestfikala voda
a neodkladejte na néj predméty naplnéné vodou.

« Nepokladejte na konvektomat ani do jeho blizkosti zdroje otevieného
ohné.

BEHEM POUZiVANi KONVEKTOMATU

« Nepokracujte v pouzivani konvektomatu, jestlize mate sebemensi
pochyby o jeho bezchybném fungovani, pfipadné je-li jakkoli poskozené
ihned jej vypnéte, odpojte jej od privodu elektriny, zastavte pfivod vody a
poradte se s Vasim dodavatelem.

« Pokud pfi pouzivani konvektomatu zaznamenate zvyseni hladiny zvuku
nad pfipustnou mez, zastavte konvektomat a zajistéte odstranéni pficiny.

« Veskeré zavady ihned nahlaste nadfizenému, ktery musi zajistit opravu.

« Zapnuty konvektomat nenechavejte bez dozoru, pokud to v ndvodu neni
vyslovné uvedeno.

« Tlacitka ovlddaciho panelu obsluhujte vyluéné s pouzitim prstu ruky.
Pouzitim ostrych, $pi¢atych ¢i jinych pfedmétl k ovladani zafizeni zanika
narok na zaruku zafizeni.

« Pripraci s konvektomatem dbejte na skute¢nost, ze gastronadoby, varné
vlozky a roSty mohou byt horké. Také teplota vnéjsino skla dvefi muze
dosahnout teploty vyssi nez 60°C. Ve viech pfipadech hrozi nebezpeci
popaleni.

« Pri praci se v konvektomatu vyviji horkd para — pfi otevieni dvefi hrozi
nebezpeli opafeni apod. PFi otevirani dveri, predevsim u parniho
provozu, vzdy stujte tak, aby Vas horkd para unikajici pootevienymi
dvefmi nemohla opafit. Dvefe mirné pootevrete a az po Uniku pary zcela
otevrete!

« Jsou-li gastronadoby naplnény tekutinou vice nez ze tfi Ctvrtin, dbejte
zvy$ené opatrnosti pfi manipulaci s nimi a pfi vytahovani. Takto naplnéné
gastronadoby umistujte v zafizeni pouze do zasuvu, do kterych muzete
vidét. V jiném pripadé mulze dojit k opareni. Dbejte zvy$ené pozornosti
pfi vytahovani horkych gastronadob s jakymkoli obsahem!

« Dbejte zvySené opatrnosti, pokud pracujete s konvektomatem (sestavou
zarizeni), jehoz nejvyssi zasuv je v urovni 160 cm nebo vys$ nad zemi.
Hrozi zde nebezpeci prevrhnuti gastronadoby a popaleni.

« Pritepelném zpracovani mohou vznikat horka mista, zvlasté na varnych
nadobach, rostech a vnitfni strané dvefi. Pfi jakémkoliv kontaktu s
horkymi pfedméty pouzivejte ochranné rukavice.

« Je zakdzano spoustét ventilator bez krytu.

« Je-li konvektomat vybaven zavazecim vozikem, musite vozik po najezdu
do zafizeni vzdy zabrzdit. Pokud manipulujete s naplnénym vozikem,
musi byt vzdy pouzita a zajisténa aretace (uzavéra GN) gastronadob.
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« Pokud prevazite gastronadoby naplnéné tekutinou, musi byt prikryté
tésnicimi poklopy. V opa¢ném pripadé muze dojit k opafeni obsluhy.

« Vpripadé velké nerovnosti podlahy se zavazeci voziky nesmi pouzivat pro
vjizdéni a zajizdéni do konvektomatu. Madlo voziku nenechavejte nikdy
uvnitf zavieného konvektomatu. Muze dojit k rozbiti dvefi konvektomatu.
Nevytahujte zavazeci vozik bez madla pro toto urcené. V opacném
pfipadé muze dojit k popaleni.

« PFi pouzivani banketovych vozikli se vzdy presvédcte, zda jsou talife
spravné nasazeny na stojany.

« Na myti voziku vzdy pouzivejte program automatického myti (pokud je
k dispozici). Jinak pouzijte Cistici prostredky uréené pro poloautomatické
¢isténi. Neni dovoleno pouzivat konvektomat bez zavazeciho voziku pro
béZnou praci a automatické myti!

PO UKONCENIi PRACE S KONVEKTOMATEM
. Cisténi a servisni prace provadéjte pouze na studeném konvektomatu!

« Prisefizovani konvektomatu zajistéte, aby nemohlo dojit k nezadoucimu
spusténi chodua zajistéte prostor proti vstupu nezadoucich osob.

« Pevné zbytky potravin odstrante vyjmutim z varné komory, nikdy je
nesplachujte do odpadu konvektomatu.

. Cistici prostfedky a prostfedky k odvapnéni pouzivejte pouze v souladu
s predpisem v tomto navodu a za dodrzeni nadvodu k jednotlivym
prostfedkum.

« Po ukonceni prace, napf. pfes noc, nechejte dvefe konvektomatu
pooteviené.

« Pri delSim nepouzivani konvektomatu uzavrete pfivod vody a vypnéte
elektrické napajeni.

PRI CISTENI
- Dbejte zvySené pozornosti pfi manipulaci s Cisticimi prostfedky. Hrozi

zde nebezpeci poleptani a podrazdéni kuze, oci a dychacich organu
kontaktem s Cisticimi prostfedky nebo jejich parami.

« Pfi manipulaci s Cisticimi prostfedky pouzivejte ochranné pomucky.

« PrFidavkovanipraskového cCisticiho prostfedku dbejte zvysené pozornosti,
aby nedoslo k vdechnuti nebo zasazeni oci Ci sliznice.

2.2 OCHRANNE POMUCKY

Pri obsluze konvektomatu je také nutno mit spravné ustrojeni a pouzivat
osobni ochranné pomucky. Odév, obuti i ochranné pomucky musi
odpovidat pozadavkim narodnich bezpeénostnich pfedpist pro Vas druh

pracovni odév

ochranné

ochranné bryle ;
rukavice

pracovni obuti

P¥i praci s konvektomatem nedoporucujeme nosit:

. Saly, kravaty, fetizky, hodinky, naramky, klice, prstynky ani jiné kovové
pfedméty nebo pracovat s nevhodnym obvazem.

« Elektronické soucastky jako napf. kardiostimulatory, hodinky, kreditni
karty apod. nebo jiné pfedméty s magnetickymi zaznamovymi médii.

« Rozpusténé dlouhé vlasy. Dlouhé vlasy zajistéte vhodnou pokryvkou

hlavy.

2.3 OCHRANNE PRVKY KONVEKTOMATU

Konvektomat je opatfen ochrannymi prvky, které zvysuji bezpe¢nost jeho

Externi hlavni vypinac¢

Vnéjsi kryty

Ochranny omezovac teploty
Ovladaci panel

Dvere s magnetickym spinacem
Vétraci poloha dvefi pristroje
Vnitfni sténa

Nooswne

A

Zadny z nize uvedenych prvku neni uréen pro demontaz obsluhujicim
pracovnikem. Jejich demontaz za ucelem kontroly, udrzby nebo oprav
smi provadét pouze kvalifikovany a k tomu uréeny pracovnik.

EXTERNi HLAVNi VYPINAC

Konvektomat je uzpusoben pro trvalé pripojeni k elektrické siti. Odpojeni
a pfipojeni elektrické energie provadéjte vypnutim externiho hlavniho
vypinace. Vypina¢ slouzi k vypindni a zapinani pfistroje (pfi uvedeni do
provozu, opravach, instalaci a také k nouzovému vypnuti pfistroje). Externi
hlavni vypina¢ musi byt vzdy snadno dostupny!

A

Je zakazano zasahovat do zapojeni bezpecnostnich obvodu, pfipadné
provadét jakékoliv neopravnéné zasahy, které méni spolehlivost a
bezpecnost téchto obvodu.

VNEJSi KRYTY

V3echny odnimatelné kryty jsou pevné spojené s konvektomatem, takze
je lze odstranit jen pomoci nastroju. Kryty zabrafiuji neumysinému doteku
vodivych soucasti. Vzdy zkontrolujte, jestli jsou kryty na svém misté.

OCHRANNY OMEZOVAC TEPLOTY

Ochranné omezovace teploty jsou umisténé ve varné komore, bojleru a



elektropanelu. Pri nadmeérné teplote se tyto prvky aktivuji a vypnou pfistroj.

V prfipadé poruchy nékterého ochranného omezovace se zobrazi kod
chyby doprovazeny zvukovou signalizaci.

OVLADACI PANEL

Ovladaci panel je situovany mimo mista, kterd by mohla mit vyssi teplotu
a umoznuje rychlé vypnuti zafizeni v pfipadé potizi pomoci tlacitka STOP.
Displej rovnéz zobrazuje poruchové stavy.

Ovladacipanelje pevnéspojeny s pfednim krytemazabranuje neumyslnému
doteku vodivych soucasti. Lze jej odstranit pouze za pouzitim nastroje.

DVERE S MAGNETICKYM SPiNACEM

V okamziku otevreni dvefi dojde automaticky k vypnuti topeni a k rychlému
zastaveni ventilatoru pro omezeni uniku pary z varného prostoru. Pro
zabranéni mozného opareni horkou parou dvere nejprve lehce pfioteviete
a teprve po chvili je otevrete zcela. Zavieni dvefi provedete tlakem na kliku
(pfibouchnutim). Pokud mate stroj se zavazecim vozikem (2011, 1221, 2021)
zavrete dvefe a otocte klikou 0 90° ve sméru hodinovych rucicek.

Nebudou-li dvefe spravné zavreny a zafizeni bude ve stavu Start, objevi se
vyzva k zavfeni dveri.

VETRACI POLOHA DVERI PRISTROJE

Pro zabranéni mozného opareni horkou parou dvefe lze nejprve lehce
pootevfit. V této poloze dvefe zUstanou castecné aretovany. Az para
pfestane proudit ven z varného prostoru, je mozné dvefe zcela otevrit.

VNITRNI STENA

Je vzdy umisténa uvnitf varného prostoru pred ventildtorem tak, aby
zamezila zasazeni od pohybujiciho se kola ventilatoru. Vnitfni sténa je
demontovatelna pouze za pouzitim nastroje.

A

Za zadnych okolnosti neodstranujte zadny bezpecnostni nebo
ochranny prvek konvektomatu! Neprovadéjte na ném zadné zmény
bez souhlasu vyrobce.

Zafizenije konstruovanotak, aby pfijeho spravném pouzivanizabezvadného
technického stavu neohrozovalo obsluhu a okoli. Pfesto mohou béhem
jeho provozu nastat situace, které jsou pro uzivatele zdrojem nebezpecdi,
pokud si jich nebude védom. Jsou to takzvana zbytkova rizika - rizika, ktera
zUstavaji, i kdyz byla uvazena a zavedena vSechna preventivni a ochranna
opatfeni. Poznejte tato rizika blize a vyvarujte se jim.

VARNY PROSTOR

Konvektomat pfi své praci vyviji ve varném prostoru vysoké teploty.

A

« Nebezpeci popaleni od horkych ¢asti celého prostoru.

« Nebezpeti popaleni od boc¢nich drzaku (zebrikl) gastronadob a
dalsiho prislusenstvi pouzivaného pfi tepelné tpravé pokrmd

« Nebezpeci opareni od horké pary unikajici z varného prostoru pri
otevreni dvefi pfistroje

VENTILATOR

Ve varném prostoru konvektomatu za vnitfni sténou se nachazi jedno nebo
vice obéznych kol ventilatoru.

A

« Nebezpeci poranéni rukou pfi nepozorné manipulaci ve varném
prostoru za vnitfni sténou kdyz neni spravné namontovana na svém
misté.

« Nebezpecdi poranéni rukou pfi manipulaci ve varném prostoru za
vnitfni sténou béhem ¢isténi nebo udrzby.

DVERE

Vnitfni strana dvefi a zejména vnitfni sklo se pfi praci konvektomatu zahfiva
na vysokou teplotu. Konvektomat zaroven vytvari horkou paru, ktera pfi
otevreni dvefi unika z varného prostoru.

A

« Nebezpeci popdleni od vnitini strany dvefi po otevreni dvefi
probihajiciho/ukon¢eného varného procesu.

« Nebezpeci opareni horkou parou a vypary pfi otevreni dvefi pristroje
a zejména kdyz je horni strana dvefi po urovni obliceje, jak je tomu u
sestavy dvou konvektomatu.

HORNI KRYT ZARIZENi

Zafizeni nikdy nezakryvejte nebo na néj nepokladejte zadné predméty,
které by se mohly vznitit. Vase zafizeni neni odkladaci pult!

Dbejte opatrnosti a pouzivejte ochranné rukavice.

A

« Nebezpeci popaleni béhem varného procesu.
« Nebezpeci pozaru pfi zakryti krytu nebo odlozeni hoflavych
materialt na kryt béhem varného procesu.

GASTRONADOBY

Nemanipulujte s nadobami, ve kterych je horkd tekutina nebo horké
tekuté potraviny, nad hladinou oci a vzdy pouzivejte ochranné rukavice.



A

« Nebezpecipopalenipfineopatrné manipulacis horkym pfislusenstvim,
kdyz se po tepelné upravé vyjima z pristroje.

KLAPKA A KOMINEK

Nevkladejte zadnou cast téla nad tyto casti a vzdy pouzivejte ochranné
prostfedky (rukavice, bryle atd.)

A

« Nebezpeci popaleni parou, vychazejici béhem varného procesu

VYVOD SPALIN

Nevkladejte zadnou cast téla nad tyto Casti a vzdy pouzivejte ochranné
prostfedky (rukavice, bryle atd.)

A

« Nebezpeci popaleni horkymi spalinami, vychazejici béhem varného
procesu

RUCNI SPRCHA

A

« Nebezpeciopareni horkou parou nebo horkym tukem pfi sprchovani
horkého varného prostoru.

« Nepouzivejte ru¢ni sprchu pro zchlazeni varné komory nebo pfri
Cisténi, pokud je jeji teplota vyssinez 90 °C.

« Nebezpeci opareni horkym tukem a parou pfi skakani vody do
horkého tuku.

« Nestfikejte vodu pfimo do horkého tuku - muze dojit k jeho
vyprsknuti a k intenzivni tvorbé pary.

Zbytkova rizika

Pro dalsi snizeni rizik a zajisténi ucinnosti bezpecnostni ochrany
upozorhujeme na vzniklad zbytkova rizika. K jejich odstranénistanovujeme
nasledujici technickd a organizacni opatfenik realizaci uzivatelem,
ktera jsou urCena k prekonani prislusnych nebezpedi.

ELEKTRICKY PROUD

Veskeré elektrické prvky konvektomatu jsou napajeny zivotu nebezpecnym
napétim. Pfivodni svorky a ostatni elektrické prvky zustavaji pod napétim i
po vypnuti konvektomatu!

A

« Nebezpedi urazu elektrickym proudem ze strany vodivych soucasti!

Pristup do prostoru s elektrickymi prvky je vSéak mozny jen po sejmuti
pevného krytu. Jako obsluhujici uzivatel nemate povoleny zadné zasahy do
elektroinstalace zafizeni. Riziko tak hrozi pouze pfi poskozeni pfivodniho
kabelu elektrické energie do zafizeni, napf. jeho nevhodnym umisténim,
prekroucenim, pfiskfipnutim, zatizenim a podobné. Dale pokud dojde k
samovolnému pohybu pfistroje na podstavci s kole¢ky, tak muze dojit k
preruseni Ci pretrzeni pfivodniho kabelu.

A

« Priprovozu pfistroje vzdy zaaretujte kolecka parkovaci brzdou!

Pfi jakémkoliv poskozeni elektrického zafizeni je nutno ihned prestat
konvektomat pouzivat a zafidit neprodlenou opravu u autorizovaného
servisu.

Pokud neni nutné mit konvektomat pod napétim, odpojte hlavni privod
elektrické energie vypnutim hlavniho vypinace pfivodu elektrické energie.

MECHANICKE CASTI

Riziko vznikne v pfipadé, Ze je konvektomat nainstalovan na postavci s
kole¢ky nebo je nainstalovan nespravné (napf. s vétsim sklonem, nebyl
ukotven v kluzkém nebo nestabilnim prostfedi atd.) a hrozi pfimacknuti
nebo pfiskfipnuti pfi jeho nenadalém pohybu resp. pfi ztraté jeho stability.

A

« Pokud se vam zda, Ze je zafizeni nespravné nainstalovano z
hlediska jeho stability, nepokracujte v praci, ale ihned kontaktujte
provozovatele, aby instalaci zkontroloval.

« Nebezpeci poranéni pohybujicimi se ¢astmi vznika v situaci, kdy je
varny prostor zchlazovan s otevienymi dvefmi — funkce ,Cool down”,
a chybi vnitfni sténa pred ventilatorem, takze je kolo ventilatoru volné
pfistupné.

Pfi manipulaci s konvektomatem dodrzujte pfislusné predpisy pro vazani
bfemen a obsluhu zdvihacich zafizeni.

A

« Dbejte, aby vnitfni sténa byla vzdy na svém misté a radné zajisténa
proti uvolnéni!

« Nebezpeci poranéni rukou muze vznikat pfi zasunovani nebo
vytazeni zavazeciho voziku nebo zavazeciho kose.

« Pri manipulaci se zavazecim prislusenstvim vzdy pouzivejte rukojet
k tomu urcenou!

VYSOKA TEPLOTA

Béhem varného procesu dochazi k zahfati vnitfnich ¢asti pfistroje véetné
vlozenych nadob a potravin na vysokou teplotu, kterd po otevieni dvefi
varného prostoru unikd do okoli. Proto pfi praci s konvektomatem a v jeho
okoli dochazi k rizikim popaleni ¢i opareni.

A

« Nebezpeci popaleni o horké povrchy vznika predevSim v celém
varném prostoru v€etné vnitfni strany dvefi, a dale na vSech ¢astech,
které se behem tepelné upravy nachazeji nebo nachazely uvnitf jako
napriklad varné nadoby, drzaky varnych nadob a rosty.

« Noste pfedepsany ochranny odév a predevsim ochranné rukavice!

« Nebezpeci opareni horkou parou hrozi, kdyz se do rozehratého
varného prostoru stfika voda nebo jsou oteviené dvere napf. pfi
funkci ,Cool-down".

« Odstupte dostate¢né od pristroje a nestfikate vodu do rozehratého
varného prostoru za ucelem rychlého zchlazeni nebo pfi oplachu
ru¢ni sprchou!



A

Nebezpeci opafeni vodou vznika, kdyz se stfika voda do pfistroje, ve
kterém je nadoba s horkym tukem.

Nestrikejte vodu do horkého tuku!

Nebezpeci opareni vodou dale hrozi pfi neopatrné manipulaci s
gastronadobami, pfi pouziti gastronadoby s nevhodnymi rozméry
a pfi pouziti talifi s nevhodnymi rozméry ve vztahu k drzaku talifu
banketového voziku.

PFfi manipulaci s nadobami, ve kterych je horka tekutina nebo
horké tekuté potraviny, dbejte zvySené pozornosti a vzdy pouzivejte
ochranné rukavice.

MYCi PROSTREDKY

Pfi pouziti mycich prostfedkd hrozi nebezpeci poleptani a podrazdéni
kuze, oci a dychacich organu zpusobené pfimym kontaktem s cisticimi
prostfedky nebo jejich vypary.

A

Vyvarujte se pfimého kontaktu s mycimi prostfedky. V pripadé
nebezpedi kontaktu pouzijte ochranné rukavice.

Pfi davkovani dbejte na zvySenou opatrnost, hrozi nebezpeci
vdechnuti myciho prasku.

Béhem plné automatického cisténi neotevirate dvere pfristroje
bez vyzvy softwaru, hrozi nebezpeci vdechnuti vyparu cisticiho
prostfedku nebo postfikani kize a oci.

KONTAMINACE POTRAVIN

Pfi nespravném zachazeni s cisticimi a odvapnovacimi prostfedky muze
dojit ke kontaminaci okoli konvektomatu v jehoz blizkosti se obvykle
zpracovavaji potraviny. Pak muze dojit k jejich kontaminaci.

A

Dbejte na to, aby pracovni plocha nebyla potfisnéna mycim nebo
odvapnovacim prostredkem!

Neodkladejte prazdné obaly na pracovni plochu, hrozi nebezpeci
kontaminace potravin!

PLYN

U plynovych konvektomatt hrozi navic tato rizika:

A

Nebezpeci exploze pfi vadném napf. netésném plynovém vedeni
Nebezpeci nedostatku kysliku v kuchyni hrozi pfi chybné nastaveném
horaku, nedostatku vzduchu v kuchyni nebo pfi netésnosti ve vedeni
spalin.

Dodrzujte predepsany plan prohlidek a revizi, fidte se pokyny
v ndvodu a dodrzujte obecné platné predpisy pro plynova zafizeni!

VODA

V pfipadé, Ze se pristroj na podstavci s kolecky da nechténé do pohybu,
muze dojit k preruseni ¢i poskozeni pfivodu vody a k uniku vody pficemz
hrozi nebezpeci uklouznuti a padu.

A

Pred provozem vzdy zkontrolujte aretaci kolecek parkovaci brzdou!.
Udrzujte pracovni misto pfed konvektomatem a v jeho okoli Cisté a
sucheé!



Konvektomat je vybaven dotykovym ovladacim panelem. Jednotlivé funkce
jsou voleny jednoduchym zplusobem - jemnym ,klepnutim” na tlacitko.

Volba varného rezimu

Nastaveni casu

Nastaveni teplota ve varné komore
Displej s hodnotami

Nastaveni teploty na teplotni sondé
Nastaveni urovné vlhkosti

OK (Potvrzeni/Vstup)

Funkce / zpét
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Navigacni Sipky

10. Spusténi a zastaveni varného procesu

0

REZIM HORKY VZDUCH
Nastavi rezim vareni v horkém vzduchu dle prednastavenych
hodnot. Hodnoty lze ménit dle Vasich pozadavku.

e

ity

REZIM HORKY VZDUCH S PAROU

Nastavi rezim vareni pfi nastavené vlhkosti dle
prednastavenych hodnot. Hodnoty ze ménit dle Vasich
pozadavku.

REZIM VARENI V PARE
Nastavi rezim vareni v pare dle pfednastavenych hodnot.
Hodnoty ze ménit dle Vasich pozadavku.

CAs
Slouzi pro nastaveni ¢asu vareni.

TEPLOTA VE VARNE KOMORE
Slouzi pro nastaveni teploty vareni..

TEPLOTA NA TEPLOTNIi SONDE
Slouzi pro nastaveni teploty na teplotni sondé.

UROVEN VLHKOSTI
Slouzi pro nastaveni vlhkosti v rezimu horky vzduch s parou.
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FUNKCE / ZPET
Umoznuje vstup do dalich podmenu a slouzi i jako tlacitko s
funkci ,ZPET". Dalsi moznosti:

KLAPKA (volitelné vybaveni)

I’I Umozni otevieni nebo zavreni klapky v pfipadé
potreby odvétrani varného prostoru od prebytecné
vlhkosti.

MANUALNI VLHEENI
Umonuje dodatecné pridani vihkosti.

OTACKY VENTILATORU (volitelné vybaveni)
Umoznuje zménit rychlost ventilatoru.

PREDEHREV

Umoznuje nastavit rezim predehrevu varné komory
pred varnym procesem, pfipadné zchlazeni varné
komory je-li jeji teplota pfilis vysoka.

PROGRAMY (volitelné vybaveni)
Umoznuje spoustét a spravovat ulozené programy.

ODLOZENY START
Umoznuje nastavit ¢as spusténi procesu vareni.
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NASTAVENI

Zobrazi menu s uzivatelskym nastavenim.
Jud MYTI
# § % Umoznujé spustit myti podle myciho programu.
OK (POTVRZENI / VSTUP)

SlouZi pro potvrzeni nastavené hodnoty nebo funkce a pro
vstup do menu a podmenu.

NAVIGACNI SIPKA VLEVO A VPRAVO
Slouzi ke zvySovani nebo snizovani hodnot nastavenych
parametrd a pro navigaci v jednotlivych podmenu.

START
|TOP

SPUSTENI / ZASTAVENI VARNEHO PROCESU

Slouzi ke spusténi a zastaveni varného procesu.

Dlouhym stiskem tlacitka (déle nez 3s) se konvektomat uvede
do rezimu spanku, kdy zhasne cely displej a tlacitko pouze
kratce problikava. Pro navrat do aktivity staci tlacitko opét
dlouze stisknout.




Priprava jidel v konvektomatu muze probihat pomoci ru¢niho nastaveni
parametrt nebo s vyuzitim ulozenych ¢&i vlastnich programut (volitelné
vybaveni).

Pred spusténim varného procesu v ru¢nim nastaveni je mozné zvolit
nasledujici funkce konvektomatu:

ZAPNUTI

1 STISKNETE

A

2 ZVOLTE
& D

3 STISKNETE

Zobrazi se VYP.
Symbol & blika.

f Symbol é: sviti.

Predehrev je zapnut.

® _

LT
Pokud je Pfedehrev zapnuty, po spusténi vareni tlacitkem e nejprve
zacne predehfivat (nebo zchlazovat) varny prostor. Na displeji se zobrazi
text , Priprava teploty”. Varna komora se pfi predehrevu vytapi:

« Rezimu Horky vzduch, Horky vzduch s parou:
<100 °C - na nastavenou teplotu +20%
>100 °C — na nastavenou teplotu +20°C

. ReZim Vafeni v pare - pfimo na nastavenou teplotu.

Po dosazeni dané teploty se na displeji objevi hlaska ,Vlozte potravinu”
a ozve se zvuk konce predehrevu. Tento zvuk se pak jesté opét prehrava
kazdou minutu do otevieni dvefi. Pokud uzivatel neotevie dvere, aby
vlozil potravinu, udrzuje se teplota v komore na uvedené hodnoté.

Pokud do 5 minut od ukonéeni pfedehievu (zobrazeni hlasky) uzivatel
nevlozi potravinu, predehrev se zrusi a varna komora se dal nevytapi.

Pfi Ruénim nastaveni si uzivatel nastavuje predehrev ve funkcich pred
samotnym spusténim vareni.

Pfi vafeni podle programu se pouzije nastaveni predehfevu pfimo z
daného programu.

Predehiev muzete ve fazi ,Priprava teploty” preskocit stiskem tlacitka
Funkce nebo OK a rovnou spustit vareni.
#.u. w 2

@ Klapku lze nastavit pouze u rezimu  §% a Hi .

OTEVRENI

1 STISKNETE

Zobrazi se VYP.
symbol | #] blika.

2 STISKNETE

2
v

Symbol |f| sviti.
Klapka je otevrena.

ZAVRENI

1 STISKNETE

Zobrazi se ZAP.
Symbol |“;‘| blika.

2 STISKNETE

&

Népis ZAP zmizi.
Symbol |j‘| zmizi.
Klapka je zavfena.

ZAPNUTI

1 STISKNETE

2 ZVOLTE

O]

Je zobrazeno VYP.
Symbol §&§ blika.

3 STISKNETE

Blika aktualni¢as hh.mm a symbol

4 NASTAVTE
HODNOTU

Nastavte cas, ve ktery chcete,
aby se konvektomat zapnul.
Nastavena hodnota blika.

5 STISKNETE

< IS e

Zobrazi se

.Konvektomat bude

spusten v hh.mm”

kde hh.mm je Vami nastaveny
cas.

VYPNUTI

VYPNUTI

1 STISKNETE

2 ZVOLTE
&

3 STISKNETE

Symbol 6 blika.

Napis ZAP zmizi.
Symbol & zmizi.
Predehrev je vypnut.

#ﬂ-
D Zobrazi se ZAP.
v

1 STISKNETE

&

Napis

~Konvektomat bude
spusten v hh.mm"

zmizi a odpocet je zrusen.
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4.2 RUCNIi NASTAVENI

Této moznosti vyuziji zkuseni uzivatelé, ktefi chtéji mit parametry varného
procesu nastaveny presné dle svych pozadavku. Nastavujete parametry
vareni ru¢né dle vlastniho uvazeni a zkusenosti.

Pro vafeni vyuziva konvektomat tfi zakladni rezimy - horky vzduch,
Vareni v pare a kombinaci horkého vzduchu s parou. Kazdy rezim ma své
prednastavené parametry a kroky a pouziva se pfi jinych technologickych
Upravach pokrmu. V jakékoliv fazi ovéem muzete do varného procesu
vstoupit a upravit ¢as, teplotu a vlhkost tak, aby vysledek odpovidal vasim
predstavam.

Cely varny proces probihd zcela automaticky a pfi zachovani stejnych
vstupnich podminek umoznuje pokazdé docilit stejné kvalitniho vysledku.

Rucni nastaveni parametri varného procesu

HORKY VZDUCH
=== Pfednastavené hodnoty:
}}} Doba pfipravy: 30 min
Teplota prostoru: 180 °C
Vlhkost: 0 %
HORKY VZDUCH S PAROU
I

nip

Prednastavené hodnoty:
Doba pfipravy: 30 min
Teplota prostoru: 160 °C
Vlhkost: 50 %

D |

VARENI V PARE
Prednastavené hodnoty:
Doba pfipravy: 30 min
Teplota prostoru: 99 °C
Vlhkost: 100 %

1 ZVOLTE REZIM VARENI

e

D |

2 ZVOLTE PARAMETR VARENI
Aktudlni hodnota zvoleného parametru se rozblika.

— —
@ V rezimu HORKY VZDUCH 1 a VARENI v PARE fii*
nelze ménit parametry vlhkosti.

3 UPRAVTE HODNOTU PARAMETRU DLE UVAZENI
Stejnym zpusobem upravte ostatni parametry.

v 2l
&l
31

4 POTVRDTE NASTAVENI

5 SPUSTTE VARNY PROCES

2] < a @l

LT
@ Varny proces muzete kdykoliv ukoncit tlacitkem ®=  Pokud tlacitko nestisknete, dojde k ukonceni varného procesu po uplynuti nastaveného casu

a na displeji se zobrazi napis KONEC VARENI.




Rezim Programy vam umozni vyuzit konvektomat v maximalni mozné
mire, s vysokym komfortem ovladani a umozni, aby vysledné produkty byly
opakované v nejvyssi kvalité.

1 STISKNETE

2 NALISTUJTE POLOZKU PROGRAMY

3 STISKNETE

4 NALISTUJTE POZADOVANY PROGRAM

5 SPUSTTE VARNY PROCES

35| = IS = B8

ZAPNUTI

1 STISKNETE

2 ZVOLTE

Je zobrazeno VYP. Symbol & blika.

3 STISKNETE
Blika aktualni¢as hh.mm a symbol E

4 NASTAVTE HODNOTU

Nastavte Cas, ve ktery chcete, aby se konvektomat zapnul.Nastavena

hodnota blika.

5 STISKNETE

Zobrazi se ,Konvektomat bude spusten v hh.mm"” kde hh.mm je Vami

nastaveny cas.

6 STISKNETE
Zobrazi se ikona E i

7 VYBERTE PROGRAM

8 STISKNETE

Na prvnim displeji se zobrazi aktualni ¢as, na druhém ¢islo zvoleného
programu a na tretim ,Konvektomat bude spusten v hh.mm", kde hh.mm

je Vami nastaveny ¢as startu.

-t nnn1tnmn

VYPNUTI

1 STISKNETE

Napis ,Konvektomat bude spusten v hh.mm" zmizi a odpocet je zrusen.

&l




1 STISKNETE
2 ZVOLTE PROGRAMY
g8
3 STISKNETE
4 ZVOLTE POZADOVANY PROGRAM
5 VSTUPTE DO PROGRAMU

Tlacitko drzte stisknuté déle nez 2 vtefiny. Zobrazi se Cislo
programu a pocet kroku tohoto programu (napt. 13 - 1/2, kde 13
je ¢islo programu, 1 je poradi aktualné zobrazeného kroku, 2 je
celkovy pocet krok programu).

Pokud chcete pfidat novy krok do progamu, ktery ma vice kroku,
tak po volbé programu zvolte naviga¢ni Sipkou i krok, za ktery
chcete novy krok pfidat, jinak se novy krok pfida za krok ¢. 1.

| IS B (52| IS | IS20 O S e

6 OTEVRETE NABIDKU CINNOSTi S PROGRAMY
Zobrazi se PRIDAT.
7 POTVRDTE VOLBU
Zobrazi se nové cislo kroku a za¢nou blikat tlacitka vsech rezimu.
8 ZVOLTE REZIM VARENI — —
WoNw @
9 ZVOLTE PARAMETR VARENI i = f— -
Aktualni hodnota zvoleného parametru se rozblika. @ 'Ig & =
10 UPRAVTE HODNOTU PARAMETRU
Stejnym zpusobem upravte ostatni parametry. q D
11  POTVRDTE NASTAVENI
12  SPUSTTE VARNY PROCES —_—
START
srar
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Uprava parametri ulozeného programu

1 STISKNETE

2 ZVOLTE PROGRAMY

3 STISKNETE

4 VSTUPTE DO PROGRAMU
Tlac¢itko drzte stisknuté déle nez 2 vtefiny

5 ZMENTE REZIM VARENI

6 ZVOLTE PARAMETR VARENI
Aktualni hodnota zvoleného parametru se rozblika.

7 UPRAVTE HODNOTU PARAMETRU
Stejnym zpusobem upravte ostatni parametry.

8 POTVRDTE NASTAVENI

9 SPUSTTE VARNY PROCES

19



1 STISKNETE #
2 ZVOLTE PROGRAMY
3 STISKNETE
4 NALISTUJTE VOLNOU POZICI PROGRAMU (NAPR. €.56)
5 VSTUPTE DO PROGRAMU
Tlacitko drzte stisknuté déle nez 2 vtefiny f
6 OTEVRETE NABIDKU CINNOSTi S PROGRAMY
Zobrazi se PRIDAT. f
7 POTVRDTE VOLBU
Zobrazi se Cislo programu, pocet kroku a za¢nou blikat tlacitka f
vsech rezimu.
8 ZVOLTE REZIM VARENI ——— o —
N @
9 ZVOLTE PARAMETR VARENI — — —
Aktualni hodnota zvoleného parametru se rozblika. @ 'Ig & .
10 UPRAVTE HODNOTU PARAMETRU DLE UVAZENI
Stejnym zpusobem upravte ostatni parametry. q D
11 POTVRDTE UPRAVU
Je opét zobrazena nabidka PRIDAT. f
11.1  MOZNOST: PRIDANI DALSIHO KROKU

=

Opakujte postup bodu 6-11

i
=
N

=

MOZNOST: POJIMENOVANI PROGRAMU

Vratte se do nabidy ¢innosti s programy (bod 6) a zvolte nabidku
NAZEV

Vstupte do nabidky.
Zobrazi se tecka.

Vyhledejte prvni pismeno nazvu programu
(Napf. N)

v

Potvrdte pismeno
Rozblika se desitinna tecka u dalsiho pismene.

Pro navrat v nazvu zpét stisknéte H‘

21 A Qe

Analogicky zadejte zbyld pismena nazvu programu a potvrdte

Vratte se do programu

& <




11.3  MOZNOST: NASTAVEN[ DALSICH PARAMETRU VARENI

@

PREDEHREV

Vratte se do nabidy ¢innosti s programy (bod 6) a zvolte
nabidku PREDEHREV.

Aktivujte funkci PREDEHREV (lze pouze u prvniho kroku
programu). Vice o Pfedehfevu v kapitole 4.1.
Zobrazi se ZAP.

Vratte se do programu.

2L ¢

KLAPKA (volitelné vybaveni)

Vratte se do nabidy ¢innosti s programy (bod 6) a zvolte
nabidku KLAPKA.

Aktivujte funkci KLAPKA.
Zobrazi se ZAP.

Vratte se do programu.

e I

RYCHLOST VENTILATORU (volitelné vybaveni)

Vratte se do nabidy ¢innosti s programy (bod 6) a zvolte
nabidku RYCHLOST.

Vychozi hodnota rychlosti je 100%. V rezimu Varfeni v pare

je vychozi hodnota rychlosti 50%.

Zmeénte rychlost dle potreby.
Hodnota rychlost se méni cyklicky
s kazdym stisknutim tlacitka.

Vratte se do programu.

2 @

ZVUKOVY SIGNAL NA KONCI KROKU

Vratte se do nabidy ¢innosti s programy (bod 6) a zvolte
nabidku PIPNUTI.

Aktivujte funkci zvukového signalu.
Zobrazi se ZAP.

Vratte se do programu.

12

SPUSTTE VARNY PROCES

NEBO SE VRATTE DO NABIDKY VSECH PROGRAMU

e ﬁlﬁ# @
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Smazani kroku programu

1 STISKNETE ﬁ-‘
2 ZVOLTE PROGRAMY
3 STISKNETE
4 ZVOLTE PROGRAM, KTERY CHCETE UPRAVIT D
5 VSTUPTE DO PROGRAMU
Tlacitko drzte stisknuté déle nez 2 vtefiny f
6 ZVOLTE KROK, KTERY CHCETE SMAZAT (NAPR. 2/2)
7 OTEVRETE NABIDKU CINNOSTi S PROGRAMY
Aktivujte nabidku ¢innosti s programy f
Zobrazi se PRIDAT.
8 ZVOLTE VYMAZAT
9 STISKNETE
Krok je smazan. f
10 VRATTE SE DO NABIDKY VSECH PROGRAMU ﬁ‘
11  VRATTE SE ZPET DO HLAVNi NABIDKY #
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Smazani programu

1 STISKNETE

2 ZVOLTE PROGRAMY

3 STISKNETE

4 ZVOLTE PROGRAM, KTERY CHCETE SMAZAT

5 VSTUPTE DO PROGRAMU
Tlacitko drzte stisknuté déle nez 2 vtefiny

6 AKTIVUJTE NABIDKU CINNOSTi S PROGRAMY
Zobrazi se PRIDAT.

7 ZVOLTE VYMAZAT

8 STISKNETE
Krok je smazan.

9 MA-LI PROGRAM ViCE KROKU, OPAKUJTE POSTUP 6-8
Jakmile jsou smazany vSechny kroky, je smazany cely program

10 VRATTE SE DO NABIDKY VSECH PROGRAMU

11  VRATTE SE ZPET DO HLAVNi NABIDKY

S 520 BK BC IS B IS A

& &
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05 | NASTAVENI

Nabidka NASTAVENI umoznuje provést uzivatelské nastaveni Vaseho konvektomatu.

V nabidce naleznete:

1. ¢€As Umoznuje nastavit aktualni ¢as.

2. ZVUKY U.molzrjyje na§taV|t zvuky, které doprovazi
rtzné ¢innosti konvektomatu.

3. HLASITOST Umoznuje nastavit hlasitost zvuku.

6 USB Umoznuje kopirovani programu, zvuku,

: jazyku, HACCP, logu funkci do/z USB disku.

Umoznuje nastavit funkce jako Trvalé

7. MOZNOSTI osvetlerll, ACM, Jit spat po m¥t|, Zamek
sprchy ¢i programu a Predehrev
automaticky

8. JAZYK Umoznuje nastavit jazyk vSech nabidek.

5.1 ZPUSOB PRACE V NABIDCE NASTAVENiI

Vstup do nastaveni

1 STISKNETE #
2 ZVOLTE IKONU NASTAVENI
e
= D
2.1 STISKNETE 2X
Pro nastaveni polozek: 1. Cas, 2. Zvuky, 3. Hlasitost, 5. Bojler, 6. f
USB, 7. Moznosti - 7.1 Trvalé osveétleni, 7.6 Pfedehfev automaticky.
2.2 STISKNETE 1X A ZADEJTE PIN 1001
Pro nastaveni polozek: 7. Moznosti - 7.2 ACM, 7.3 Jit spat po myti, f
7.4 Zamek sprchy, 7.5 Zamek programu.
2.2.1 Nastaveni PIN
Pro zménu hodnoty cisla stisknéte Sipku vpravo nebo vlevo 4 D
2.2.2 Pro zménu pozice ¢&isla stisknéte ikonu Cas nebo ikonu Teplotni — -—
sonda @ ,@;
2.2.3 Potvrdte PIN
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Pohyb v nabidce Nastaveni

NEBO PODMENU / ZRUSENi NASTAVENI

1 POHYB MEZI JEDNOTLIVYMI POLOZKAMI NABIDEK

1 PODNABIDEK / NASTAVENi HODNOTY POLOZKY 4 D
2 VYBER POLOZKY 1 — 8 / POTVRZENiI NASTAVENI
3 ODCHOD Z JAKEHOKOLIV MENU #

5.2 JEDNOTLIVE POLOZKY NABIDKY NASTAVENI

1.Cas

1

VSTUPTE DO NABIDKY NASTAVENI BEZ PIN
Vstup do nabidky Nastaveni bez PIN je popsano v kapitole 5.1

ZVOLTE POLOZKU 1. CAS

v

v
1.1 HODINY
Zvolte polozku 1.1 Hodiny.
Aktualni hodnota zac¢ne blikat. D f
Nastavte pozadovanou hodinu.
4 D
Potvrdte nastaveni.
v
1.2 MINUTY

Zvolte polozku 1.2 Minuty.
Aktualni hodota zacne blikat

Nastavte pozadovanou hodinu.

|

Potvrdte nastaveni.

Vratte se do nabidky NASTAVENI.

2 a v




VSTUPTE DO NABIDKY NASTAVENI BEZ PIN
Vstup do nabidky Nastaveni bez PIN je popsano v kapitole 5.1

ZVOLTE POLOZKU 2. ZVUKY

ZVOLTE JEDNU Z NASLEDUJICICH POLOZEK

o 1o i

2.1 KLAVESNICE

2.2 KONEC VARENI

2.3 KONEC KROKU

2.4 PREDEHREV

2.5 CHYBY

STISKNETE
Aktualni nastaveni za¢ne blikat.

NASTAVTE POZADOVANY ZVUK

POTVRDTE NASTAVENI

VRATTE SE ZPET DO NABIDKY NASTAVENI

;}#(4"\

VSTUPTE DO NABIDKY NASTAVENI BEZ PIN
Vstup do nabidky Nastaveni bez PIN je popsano v kapitole 5.1

ZVOLTE POLOZKU 3. HLASITOST

ZVOLTE JEDNU Z NASLEDUJICiCH POLOZEK

o o i

3.1 KLAVESNICE

3.2 KONEC VARENI

3.3 KONEC KROKU

3.4 PREDEHREV

3.5 CHYBY

STISKNETE
Aktualni hodnota za¢ne blikat.

NASTAVTE POZADOVANOU HLASITOST

POTVRDTE NASTAVENI

VRATTE SE ZPET DO NABIDKY NASTAVENI

;:.#"\4"\




ZASUNTE USB DISK DO KONVEKTOMATU

VSTUPTE DO NABIDKY NASTAVENI BEZ PIN
Vstup do nabidky Nastaveni bez PIN je popsano v kapitole 5.1

ZVOLTE POLOZKU 6. USB

o i

N B

1 ZVOLTE POLOZKU 6.1 KONVEKTOMAT DO USB
a

2 ZVOLTE JEDNU Z NASLEDUJICiCH POLOZEK PODLE TOHO,

KTERA DATA CHCETE KOPIiROVAT D

6.1.1 PROGRAMY

6.1.2 HACCP

6.1.3LOGY

6.1.4 CHYBY

6.1.5 ZVUKY
3 STISKNETE

Data se zac¢nou exportovat z konvektomatu do USB disku. Na \f

hornim displeji se pohybuji tecky signalizujici prabéh kopirovani.

Pokud se data vporadku zkopiruji, zobrazi se donE

Pokud pfi kopirovani dojde k chybé, zobrazi se Err

Pokud neexistuji zadné soubory ke kopirovani, zobrazi se nonE
4 VRATTE SE ZPET DO NABIDKY NASTAVENI #
1 ZVOLTE POLOZKU 6.2 KONVEKTOMAT DO USB

a

2 ZVOLTE JEDNU Z NASLEDUJICiCH POLOZEK PODLE TOHO,

KTERA DATA CHCETE KOPIiROVAT D

6.2.1 PROGRAMY

6.2.2 ZVUKY

6.2.3 JAZYK
3 STISKNETE

Data se za¢nou exportovat z USB do konvektomatu. Na hornim
displeji se pohybuji tecky signalizujici prubéh kopirovani.

v

Informace o vysledku kopirovani jsou shodné, jako v bodé 3. v ¢asti Z Konvektomatu do USB (viz vyse).

»

VRATTE SE ZPET DO NABIDKY NASTAVENI

2,

USB disk musi byt naformatovan v systému souborti FAT nebo FAT32. V nazvech soubort a adresaf neni dilezité dodrzovat mala/VELKA

pismena.

Pfi kopirovani programi z USB do konvektomatu, musi byt programy na USB disku v souboru s pFfiponou *.0r2 pfimo v kofenovém adresafi.
Pfi kopirovani zvuka z USB do konvektomatu, musi byt zvukové soubory *.wav umistény pfimo v kofenovém adresari nebo v adresari sound.
Pfi kopirovani jazyki z USB do konvektomatu, musi byt jazykové soubory *.lng umistény pfimo v kofenovém adresafi nebo v adresafi language.




Vysvétleni jednotlivych polozek volby MOZNOSTI

Osvétleni varné komory bude nepfretrzité zapnuté. Pokud je funkce vypnuta, osvétleni sviti jen pfi otevfenych

7.4.  TRVALE OSVETLENI o IR
dvefich a pfi ovladani stroje.

7.2 ACM Automatic capacity management - tato funkce zajisti, ze konvektomat rozpozna mnozstvi vlozené potraviny a

’ podle toho prodlouzi ¢as vafeni nezbytny, pro dosazeni potfebné teploty ve varném prostoru.

7.3 JiT SPAT PO MYTI Umoznuje povolit vypnuti konvektomatu po skonceni myti. Konvektomat se po umyti vypne za cca 3 minuty.

7.4 ZAMEK SPRCHY ?prch‘aje volitelné prislusenstvi a neni v zakladni konfiguraci stroje. Sprchu je tfeba v této volbé aktivovat, pokud je
ji stroj vybaven.

7.5 ZAMEK PROGRAMU Prograr‘ny.Jsou yolltelne prislusenstvi a nejsou v zakladni konfiguraci stroje. Programy je tfeba v této volbé aktivovat,
pokud jimi stroj vybaven.
Tato funkce se vztahuje pouze na vareni v Ru¢nim nastaveni. Pokud je nastavena na Ano, tak se po spusténi
varného procesu predehrev automaticky zapne. Vice o predehrevu v kapitole 4.1.

7.6  PREDEHREV AUTOMATICKY

Pfi vafeni podle Programu se pfedehrev spusti nebo nespusti podle toho, jak je to v programu nastaveno.

Predehrev lze preskocit stisnutim tlacitka Funkce % nebo OK ' .

VSTUPTE DO NABIDKY NASTAVENI BEZ PIN
Vstup do nabidky Nastaveni bez PIN je popsano v kapitole 5.1

ZVOLTE POLOZKU 7. MOZNOSTI

ZVOLTE JEDNU Z NASLEDUJICiCH POLOZEK
V3echny nize uvedené polozky jsou ve firemnim nastaveni
nastaveny jako neaktivni.

o o I

N

7.1 TRVALE OSVETLENI

7.6 PREDEHREV AUTOMATICKY

AKTUALNIi NASTAVENi ZACNE BLIKAT
Zvolte ANO nebo NE

<

VRATTE SE ZPET DO NABIDKY NASTAVENI

e i

VSTUPTE DO NABIDKY NASTAVENI SE ZADANIM PIN 1001
Vstup do nabidky Nastaveni s PIN je popsano v kapitole 5.1

ZVOLTE POLOZKU 7. MOZNOSTI

ZVOLTE JEDNU Z NASLEDUJICiCH POLOZEK

Polozky 7.2 ACM a 7.3 Jit spat po myti jsou ve firemnim nastaveni

nastaveny jako aktivni. Zbylé jsou neaktivni.

7.2 ACM

7.3 JiT SPAT PO MYTI

7.4 ZAMEK SPRCHY

7.5 ZAMEK PROGRAMU

AKTUALNIi NASTAVENi ZACNE BLIKAT
Zvolte ANO nebo NE

VRATTE SE ZPET DO NABIDKY NASTAVENI




1 VSTUPTE DO NABIDKY NASTAVENI SE ZADANIM PIN 1001
Vstup do nabidky Nastaveni s PIN je popsano v kapitole 5.1

2 ZVOLTE POLOZKU 8. JAZYK
Aktualni jazyk zacne blikat.

3 VYBERTE POZADOVANY JAZYK

v v

8.01 CS - CESTINA

8.02 DE - NEMCINA

8.03 EN - ANGLICTINA

8.04 ES - SPANELSTINA

8.05 ET - ESTONSTINA

8.06 Fl - FINSTINA

8.07 FR - FRANCOUZSTINA

8.08 HR - CHORVATSTINA

8.09 LT - LITEVSTINA

8.10 NL - HOLANDSTINA

8.11 NO - NORSTINA

8.12 PL - POLSTINA

8.13 RU - RUSTINA

8.14 SL - SLOVINSTINA

8.15 SR - SRBSTINA

4 POTVRDTE NASTAVENI

5 VRATTE SE ZPET DO NABIDKY NASTAVENI




OBECNE POKYNY

Po celou dobu provozovani musi byt zafizeni podrobovano
pravidelnym kontrolam, zkouskam a revizim pro provoz tohoto
druhu zafizeni dle legislativy plathé na daném uzemi.

Zafizeni je nutné udrzovat v Cistoté a odstrafiovat z né&j zbytky
starého tuku a potravin. Jen pravidelnou udrzbou zafizeni
a dodrzovanim vSech pokynu je zajiSténa jeho dlouhodoba
zivotnost, bezproblémova funkce a kvalita pfipravy pokrmu.

Po ukonceni prace se zafizenim uzavrete pfivod vody! Otevieny
jej ponechejte pouze v pripadé, ze je na néj napojena upravna
vody vyzadujici pravidelnou regeneraci. Uzavienim pfivodu by
regenerace neprobeéhla a Upravna vody by nepracovala spravné.

Na poskozeni vznikld v dusledku nedodrzeni téchto pokynu
a zpUsobena nedostatec¢nym cCisténim, se nevztahuje zaruka!

K cisténi zafizeni se nesmi pouzivat:
. vysokotlaky cisti¢
. Cistici prostfedky na bazi pisku ani hrubozrnné Cistici prostfedky

. nastroje na mechanické cisténi povrchiu (draténky, Skrabky,
noze)

Na s$kody vzniklé v dusledku pouziti jinych nez vyrobcem
doporucenych Ccisticich prostfedkl nebo v dusledku pouziti
vyrobcem doporucenych gisticich prostfedkd v rozporu
s doporucenim vyrobce se nevztahuje zaruka!

V pfipadé vady nebo nestandardniho chovani zafizeni, zafizeni
prestante pouzivat, odpojte ho od privodu elektrického proudu
a volejte autorizovanou servisni firmu.

A

Pfed pouzitim zafizeninebo jeho udrzbou se dukladné seznamte
se vSemi instrukcemi, zakazy a doporucenimi uvedenymi
v kapitole BEZPECNOSTNI INSTRUKCE (viz. ,Zakladni
informace’, kap. 2 ,Bezpec¢nostni instrukce”).

Nestrikejte vodu ze sprchy na sklo dvefi a svétel, pokud je
teplota vnitfniho prostoru vyssi nez 65 °C. Hrozi prasknuti skla
a uraz obsluhy!

PREHLED UDRZBY ZARIZENi

PROGRAM POPIS POPIS CINNOSTI

Cisténi pomoci
automatickych
programu a
prostfedku ACTIVE
CLEANER

Varny prostor

Ruéni cisténi
e o pomoci mékkého
T
Denné esnéni dveri hadriku, saponatu
a vody

Ru¢ni ¢isténi
pomoci mékkého
hadfiku a prostredu
na osetreni
korozivzdorné oceli
a skla

Vngjsi casti

Odvapnéni pomoci
automatickych
programu a
prostfedku VISION
DESCALER

Varny prostor

Ru¢ni ¢isténi
pomoci prostredku
Prostor za vnitfni Manual Cleaner
o sténou nebo PURON K a
Tydné nasledny program
OPLACH

Ru¢ni ¢isténi
saponatem nebo v
mycce

Filtr vzduchu

Ru¢ni ¢isténi
pomoci hadriku a
vhodnych ¢isticich
prostredku

Cisténi dvefi a skel

Odvapnéni pomoci
automatického
programu a
prostfedku STRIP-
A-WAY

Pololetné* Bojler

Kontrola
autorizovanou
firmou

Rocné Celé zarizeni

* plati pouze pro zafizeni s bojlerem

Zarizeni je nutné denné Cistit za pouziti vyrobcem doporucenych
Cisticich prostfedku. Pfi nedostatecném cisténi zafizeni muze dojit
k poskozeni nékterych jeho casti.

MYTi VARNEHO PROSTORU

Pro denni Cisténi zafizeni pouzijte jeden z programu ve funkci Myti,
kterou naleznete v nabidce zafizeni.

Nadvod na pouziti Automatického myti naleznete v kapitole
7. Automatické myti.

Pri Cisténi pouzivejte pouze Cistici prostfedky doporucené
vyrobcem - zejména Active Cleaner a Vision Descaler.
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Po ukonceni myciho programu zkontrolujte, zda-li bylo myti
dostatecné. Pokud ne, myti zopakujte. V pripadé, ze na povrchu
varné komory nebo jejiho pfislusenstvi ulpély zbytky myciho
prostfedku, oplachnéte je ruc¢ni sprchou nebo spustte myci
program Oplach. V opa¢ném pripadé hrozi pfi dalsim pouziti
zafizeni na vysoké teploty naruSeni nerezového povrchu varné
komory a jeho nasledné zbarveni. Na takto vzniklé poskozeni
nelze uplatnovat zaruku!

Po ukonceni myti varného prostoru oteviete dvefe a nechte je
pooteviené tak, aby mohlo dojit k dokonalému vysuseni varného
prostoru.

Pfi praci s Ccisticimi prostfedky dbejte zvySené opatrnosti
a vzdy postupujte podle navodu a doporuceni vyrobce Cisticiho
prostfedku. Pfedejdete tak poskozeni svého zdravi!

Pri  ¢iSténi zafizeni pouzivejte vzdy ochranné pomucky
a predepsany pracovni odév (rukavice, bryle, masku)!

V pripadé pouziti automatickych programu myti u zafizeni se
zavazecim vozikem je nezbytné tento vozik zavést do zarizeni
jesté pred spusténim programu myti!

Automatické programy myti neslouzi k cisténi gastronadob
a plechu!

Teplota pfi cCisténi zafizeni Cisticim prostfedkem nesmi byt
v zadném pripadé vyssinez 70 °C. Pfi vyssich teplotach se muze
Cistici prostredek pripalit na povrch varného prostoru a vytvorit
skvrny pfipominajici rez nebo zpusobit jiné poskozeni zafizeni.
Na takovy druh poskozeni se nevztahuje zaruka!

CISTENI TESNENI DVERI

Po ukonceni myti varného prostoru otfete tésnéni dvefi
mekkym hadfikem namocenym v saponatu po jeho obvodu.
Poté tésnéni otfete po obvodu hadfikem s cistou vodou a
nakonec tésnéni osuste suchym hadfikem. Po ukonceni Cisténi
nechejte dvefe zafizeni pootevreny, aby mohly varny prostor
a tésnéni dvefi radné vyschnout.

CISTENI VNEJSICH CASTI

Vnéjsi ¢asti zafizeni ocistéte pomoci mékkého hadfiku a cisticich
prostfedkd urcenych k Cisténi a oSetfovani korozivzdorné oceli
a skla.

6.2 TYDENNi UDRZBA
ODVAPNENi VARNE KOMORY

V pfipadé, ze se na povrchu casti varného prostoru objevuje
povlak vodniho kamene, provedte odvapnéni varného prostoru
pomoci programu Odvapnéni varné komory a pouzijte k tomu
odvapriovaci prostredek Vision Descaler.

®

Vpfipadé, ze ve varném prostoru dochazik vyraznému zavapnéni,
nechejte si ovéfit aktualni slozeni vody, pripadné spravnou
funkci upravny vody, pokud je takova zafizeni predrazeno. Na
Skody zpusobené vodou, kterd nespliuje pozadavky vyrobce,
nebo nedostacenou udrzbou, se nevztahuje zaruka!

KONTROLA A CISTENi PROSTORU ZA VNITRNIi STENOU

Pfi tydenni udrzbé postupujte stejné jako pfi denni udrzbé
(viz. kapitola 7.1) a navic provedte dukladnou kontrolu prostoru
za vnitfni sténou.
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1. Vyjméte levy i pravy zebiik (netykd se zafizeni se zavézecim RUCNI CISTENI PROSTORU ZA VNITRNIi STENOU
systémem)

V ojedinélych pripadech muze byti opakované automatické myti
a odvapnéni neucinné na silné znecisténi prostoru za vnitrni
sténou. V takovém pfipadé je nutné aplikovat Cistici prostredek
(Manual Cleaner) nebo odvapnovaci prostfedek (Puron K) ru¢né
dle nasledujiciho postupu

1. Otevrete vnitfni sténu dle postupu uvedeného drive
v této kapitole.

2. Nastrikejte cistic Manual Cleaner nebo Puron K (v pripadé
odvapnéni) na cely prostor za vnitfni sténou - ventilator,
rozstfikova¢ vody (trubka ve stfedu ventilatoru, do které usti
nastrikova trubka) a topna télesa a nechte pusobit 15 minut.

3. Dukladné cely varny prostor oplachnéte spusténim
automatického programu myti - Oplach.

4. Po ukonceni myciho programu zkontrolujte, zda-li bylo

2. Uvolnéte zamky fixujici sténu pred vetilatorem. K uvolnéni lze myti dostate¢né. Neni-li vSe dostate¢né Ccisté, proces

pouzit Sroubovak nebo minci opakujte. Pokud bylo myti dostatecné, uzavrete vnitfni sténu

(pred ventilatorem), zajistéte ji pomoci integrovanych zamku

proti samovolnému otevreni a nasadte zpét oba Zebriky (netyka
se zarizeni se zavazecim systémem).

5. Po ukonceni cisténi Nechejte dvere zarizeni pootevrené tak,
aby mohlo dojit k dokonalému vysuseni varného prostoru.
Zaroven tim prodluzujete zivotnost tésnéni dveri.

CISTENI FILTRU VZDUCHU

Jednou tydné provedte kontrolu a vycisténi filtru vzduchu, ktery
se nachazi na levé spodni strané zafizeni

Tahem za levou stranu vnitini sténu otevrete.

Pokud jsou soucasti prostoru znecistény nebo zavapnény, zavrete
vhitfni sténu, sténu zafixujte pomoci zamku a dle stupné a druhu
znecisténi zvolte vhodny program myti. Po ukonceni myciho
programu zkontrolujte, zda-li bylo myti dostate¢né (postupujte dle
bodu 2 az 3). Neni-li vée dostate¢né cisté, proces opakujte. Pokud

bylo myti dostate¢né, uzaviete vnitini sténu (pfed ventilatorem), Filtr vysunte smérem k bliz$i strané zafizeni a dukladné ho umyjte
zajistéte ji pomoci integrovanych zamku proti samovolnému saponatem nebo v mycce. Po umyti ho nechte dobfe vyschnout.
otevieni a nasadte zpét oba zebriky (netykd se zafizeni se

zavazecim systémem). A

3. Po ukonceni ¢Cisténi nechejte dvere zarizeni pootevrené tak, aby
mohlo dojit k dokonalému vysuseni varného prostoru. Zaroven
tim prodluzujete zivotnost tésnéni dveri.

V pfipadé ucpani filtru vzduchu muze dojit k prehfati elektronickych
komponent zafizeni a omezeni funkce zafizeni.
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CISTENI DVERI, SKEL A ODTOKOVE VANICKY

1. Otevrete dvere zafizeni

2. Zkontrolujte odtokovou vani¢ku na spodni strané dvefi. Pokud je

znecisténa, vycistéte ji pomoci mékkého hadfiku a saponatu.

3. Zkontrolujte odtokovou vani¢ku na spodni strané zafizeni.
Pokud je znecisténa, provedte jeji vycisténi pomoci mékkého
hadfiku a saponatu.

Odjistéte zamky vnitfniho skla a sklo vyklopte.

5. Vycistéte vSechny sklenéné plochy Cistym hadfikem a Cisticim
prostfedkem na sklo.

6. Sklenéné plochy nasledné osuste suchym hadfikem.

7. Otrete tésnéni prostfedniho skla vlhkym hadfikem a nasledné
osuste.

8. Postupné vratte prostredni a vnitfni sklo do puvodni polohy
a aretujte pomoci zamkd jemnym zatlacenim na vnitfni sklo
v blizkosti zamku.

6.3 POLOLETNIi UDRZBA
ODVAPNENi BOJLERU

Prestoze jsou zafizeni s bojlerem vybavena automatickou funkci,
ktera zajistuje pravidelnou vyménu vody v bojleru a Cisti bojler
od béZnych usazenin a necistot, je nutné nejméné jednou
za 6 meésicu provést jeho dukladné odvapnéni. Pfedejdete tim
poskozeni topnych téles a zajistite spravnou funkci bojleru.
Na vady zpUsobené zavapnénim bojleru se nevztahuje zaruka!

V zavislosti na kvalité vody je mozné, ze bude zafizeni vyzadovat
Castéjsi odvapnéni bojleru. Pfi vy$Sim stupni zavapnéni bojleru
nemusi zafizeni pracovat spravné

A

Odvapnéni bojleru smi provadét pouze autorizovana servisni firma.

6.4 ROCNi UDRZBA

Pro bezpecny a bezporuchovy provoz zafizeni je nutné zajistit
minimalné jednou ro¢né kontrolni prohlidku zafizeni a pfislusenstvi
autorizovanou servisni firmou.



Konvektomat Orange Vision je vybaven systémem automatického myti,
ktery Vam zajisti, Ze Vas konvektomat bude vzdy perfektné hygienicky Cisty.

Pravidelné pouzivani systému automatického myti Setfi Vas cas a navic
vyrazneé pfispiva k prodlouzeni Zzivotnosti zafizeni.

Veskera Cinnost vénovana myti zafizeni se diky tomuto systému omezi na:
« vybér vhodného programu myti podle stupné znecisténi

« start programu myti a nasledna aplikace myciho prostfedku

Pro automatické myti je nutné pouzit myci prostfedek
Active Cleaner, ktery je balen do igelitového sacku po

60 g prasku. Dodavan je v malém kybliku, ktery
obsahuje 50 ks baleni.

Myci prasek je svym obalem chranén proti poskozeni vlhkosti, pfesto jej
skladujte v mistech bez pfitomnosti vody a nadmérné vlhkosti. Prasek
aplikujte vzdy ihned po otevfeni obalu, nikdy jej nenechavejte otevfeny,
predevsim ne ve vlhkych prostorach a bez dozoru.

A Dulezita upozornéni:

« V pripadé pouziti jiného prostiedku nez originalniho Active Cleaner
(Manual Cleaner, Vision Descaler) nenese firma Retigo odpovédnost
za pripadné §kody a na takto vzniklé skody se nevztahuje zaruka.

« Myci prostfedky uchovavejte mimo dosah déti.

- Pfimanipulacis mycim prostfedkem dbejte vSech zasad bezpecnosti
prace s chemickymi prostfedky, zejména pouzivejte ochranné
pomucky (pfedevsim rukavice a ochranné bryle).

« Dodrzujte pokyny vylepené na obalu myciho prostfedku.
. Cistici prostfedek nesmi v zadném pripadé pfijit do pfimého
kontaktu s pokozkou, nesmi zasahnout oci a usta.

« Nikdy neotevirejte dvere zafizeni béhem spusténého programu myti
— hrozi nebezpeci zasazeni myci chemikalii.

- Pred mytim vyjméte ze zarizeni vSechny gastronadoby.
« Dodrzujte pokyny, které zafizeni zobrazuje na displeji.

« Po aplikaci cisticiho prostfedku nenechavejte obal od c¢isticiho
prostredku v prostoru varné komory.

« Nikdy nesypejte Cistici prostfedek na horky povrch zafizeni —
mohlo by dojit k nevrathému povrchovému poskozeni nerezového
povrchu. Na takto vzniklé Skody se nevztahuje zaruka.

- V pripadé nedostatec¢ného cisténi muze dojit pfi bézZném provozu
ke vzniceni usazenych tukul ve varném prostoru zafrizeni.

Konvektomat nabizi $est programu myti. Pouziti jednotlivych programu
se fidi stupném znecisténi varné komory — viz tabulka nize.

PROGRAM CAS TRVANI *
1 Expres myti 00:29:01
2. Zakladni myti 00:49:21
3. Stredni myti 01:15:06
4. Extra myti 01:49:00
5. Oplach vodou 00:16:50

Odvapnéni varné

& komory

01:15:06

* Uvedené casy trvani myti jsou platné pro velistoti 611. Tyto udaje se mohou
mirné lisit u jinych velikosti konvektomatu.

V zavislosti na velikosti konvektomatu a zvoleného myciho programu je
nutno pouzit také spravné mnozstvi myciho prostfedku. Potfebné mnozstvi
myciho prostfedku je zavislé na mife a charakteru znecisténi zafizeni.

VELIKOST KONVEKTOMATU

DOPORUCENE MINIMALNi MNOZSTVi MYCIHO

ERCGRAM PROSTREDKU (ks)
623 611 1011 1221 2011 2021
1 Expres myti 1 1 1 2 2 3
2. Zakladni myti 1 1 1 2 2 4
3. Stfedni myti 1 1 1 2 2 4
4. Extra myti 1 2 2 3 3 5
5, Oplach 0 0 0 0 0 0
vodou*

Odvapnéni
6. varné 1 1 1 2 2 3

komory**

* Oplach vodou je provadén bez pouziti myciho prostfedku
** Pro odvapnéni pouzijte prostredek Vision Descaler



1 STISKNETE

2 ZVOLTE MYTi

3 STISKNETE

4 ZVOLTE VYHOVUJICi MYCi
PROGRAM

5 STISKNETE
Zobrazi se STISKNETE START

5 PRO SPUSTENi MYCiHO
PROGRAMU STISKNETE

PRO NAVRAT ZPET NA HLAVNi
OBRAZOVKU STI STISKNETE

= 52| Q= O S B

6 PO VYZVANI VLOZTE MYCI

PROSTREDEK
Po stisknuti Start konvektomat automaticky kontroluje, zda neni teplota ve
varné komore prili§ vysoka. Je-li teplota vyssi nez 80 °C, spusti proces
automatického chlazeni varné komory.

Jestlize teplota neprekroci 80 °C nebo bylo dokonceno chlazeni komory,
vyzve Vas zafizeni k vlozeni myciho prostredku.

é PFi manipulaci s mycim prostfedkem dodrzujte vSechny vyse

uvedené zasady prace s chemickymi prostredky!

APLIKACE PROSTREDKU

odstfihnéte sacek s praskem na oznaceném
misté

vysypejte cely obsah baleni na vicko odpadu
na dné varné komory

zavrete dvere konvektomatu

.

Zvoleny program se spusti automaticky a na displeji budete prubézné
informovani o zbyvajicim case do konce myti.

Po ukon&eni myciho programu se ozve zvukovy signal spolu s upozornénim
o ukonceni myti.

PREDCASNE UKONCENi MYCIHO PROCESU

Myci proces mate moznost kdykoliv prerusit tlacitkem START/STOP. V
pfipadé, ze byl jiz viozen myci detergent, konvektomat se prepne do rezimu
Oplach vodou, ktery trva cca 17 min. Poté se proces myti zcela ukondi.
V pripadé, ze jesté nebyl vlozen myci detergent, proces myti se ukonci
okamzité (bez pfechodu do Oplachu vodou).

A

« Po ukonéeném cisténi zkontrolujte varny prostor. Pfipadné zbytky
Cisticiho prostfedku odstrarite dukladnym oplachem ruéni sprchou
nebo umytim vodou. V opaéném pripadé hrozi, pfi dalSim pouziti
zaftizeni na vysoké teploty, naruseni nerezového povrchu varné
komory a jeho nasledné zbarveni. Na takto vzniklé poskozeni nelze
uplatiovat zaruku!

« Neodpojujte konvektomat od elektrického napajeni v pribé&hu myti.
Ve varné komore mohou zustat zbytky cisticiho prostredku.

« Nemyjte konvektomat pomoci pfistroju, pracujicich s vysokym
tlakem vody.

« Nebude-li konvektomat po myti opétovné
doporucujeme nechat pooteviené dvere, nap¥. pfes noc

pouzivano,

« Obaly od mycich prostiedku likvidujte obvyklym zplsobem
odlozenim na vyhrazena mista pro plastové obaly.

- Pouzité obaly nikdy nenechavejte volné polozené a volné pristupné.

ODVAPNENi VARNE KOMORY

Odvapnéni je doporuceno spustit pfi viditelném zavapnéni varné komory
(bild vrstva vodniho kamene). Pro odvapnéni konvektomatu je nutné
pouzivat specialni prostfedek Vision Descaler.

Zpusob aplikace prostfedku je stejny, jako u prostfedku Active Cleaner.
Standardni baleni prostfedku Vision Descaler je v plastovém kybliku, ktery
obsahuje 25 sacku po 150 gramech.
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Béhem prace se zafizenim se na displeji mohou objevit chybova hlaseni.

HLASENI

Jejich vyznam je nasledujici:

CHYBA POPIS RESENI Err 18 Pfi vypousténi bojleru Zatizeni se automaticky

nepoklesla hladina vody pod prepne do stavu

Err 10 Nebyla dosazena minimalni Zarizeni se automaticky uroven maximalni hladiny ve nahradniho nastfiku a je
hladina vody v bojleru ve prepne do stavu stanoveném casovém limitu. mozné jej dal docasné
stanoveném casovém limitu, nahradniho nastfiku a je pouzivat. Po vypnuti
prestoze maximalni hladina mozné jej dal docasné a zapnuti napajeni se
vody byla dosazena. pouzivat. Po vypnuti zafizeni znovu pokusi o

a zapnuti napajeni se zprovoznéni bojleru. Pokud

zafizeni znovu pokusi o se bude problém opakovat,

zprovoznéni bojleru. Pokud kontaktujte autorizovanou

se bude problém opakovat, servisni firmu.

kontaktujte autorizovanou N

servisni firmu. Err 26 Chyba klapky. Automaticka Spatna funkce klapky
klapka nepracuje spravné. muze mit vliv na vysledky

Err11 Porucha topného télesa Zatizeni neni schopno vareni, je vSéak mozné
prostoru. daldiho provozu. zarizeni docasné pouzivat.

Kontaktujte autorizovanou Kontaktujte autorizovanou
servisni firmu. servisni firmu.

Err12 Nebyla dosazena maximalni Zarizeni se automaticky Err31 Chyba teplotniho ¢idla Zatizeni lze docasné
hladina vody v bojleru ve prepne do stavu odpadu. pouzit ve vSech rezimech.
stanoveném casovem limitu.  nahradniho nastfiku a je Kontaktujte autorizovanou

mozné jej dal docasné servisni firmu.

pouzivat. Po vypnuti

a zapnuti napajeni se Err 32 Chyba teplotniho cidla Zarizeni se automaticky

zafizeni znovu pokusi o bojleru. prepne do stavu

zprovoznéni bojleru. Pokud nahradniho nastriku a je

se bude problém opakovat, mozné jej dal docasné

kontaktujte autorizovanou pouzivat. Po vypnuti

servisni firmu. a zapnuti napajeni se
zarizeni znovu pokusi o

Err13 Nebyla dosazena minimalni Zkontrolujte pfivod vody zprovoznéni bojleru. Pokud
hladina vody v boljeru ve (otevieny kohoutek). se bude problém opakovat,
stanoveném ¢asovém limitu.  Zafizeni lze pouzit docasné kontaktujte autorizovanou

pouze v rezimu horky servisni firmu.

vzduch. Pokud se bude

problém opakovat i kdyz Err 34 Chyba 1-bodové teplotni Zarizeni lze docasné

je zajistén privod vody, sondy. pouzit ve vSech rezimech s

kontaktujte autorizovanou vyjimkou rezimu s teplotni

servisni firmu. sondou. Kontaktujte
autorizovanou servisni

Err15 Vypadek tepelné ochrany firmu.
motoru. Signalizace prehrati Kontaktujte autorizovanou
motoru nad stanovenou servisni firmu. Err 35 Chyba teplotniho cidla Chyba blokuje praci
mez. prostoru. ve viech rezimech.

Kontaktujte autorizovanou

Err 16 Predehrev bojleru nebyl Zarizeni se automaticky servisni firmu.
realizovan ve stanoveném prepne do stavu
¢asovém limitu. nahradniho nastfiku a je Err 36 Chyba 6-bodové teplotni Zarizeni lze docasné

mozné jej dal docasné sondy. pouzit ve vSech rezimech s

Err 17 Pri vypousténi bojleru pouzivat. Po vypnuti vyjimkou rezimu s teplotni
nepoklesla hladina vody pod a zapnuti napajeni se sondou. Kontaktujte
uroven minimalni hladiny ve zafizeni znovu pokusi o autorizovanou servisni
stanoveném casovem limitu.  zprovoznéni bojleru. Pokud firmu.

se bude problém opakovat,
Err 37 Termistor odpojen.

kontaktujte autorizovanou
servisni firmu.

Err 38

Termistor zkratovan.

Kontaktujte autorizovanou
servisni firmu.
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Err 40 Vypadek tepelné pojistky
prostoru, bojleru (pouze
bojlerové konvektomaty),
pferuc¢ovace tahu (pouze Kontaktujte autorizovanou
plynové konvektomaty servisni firmu.
s pferusovacem tahu)
nebo tepelné pojistky
elektropanelu.
Err 41 Porucha chlazeni - prehrati Vycistéte prachovy filtr.
elektroniky. Pokud se chyba objevuje
opakované, kontaktujte
autorizovanou servisni
firmu.
Err 42 Prehrati topného télesa Zarizeni se automaticky
bojleru. prepne do stavu
nahradniho nastriku a je
mozné jej dal pouzivat. Po
vypnuti a zapnuti napajeni
se zarizeni znovu pokusi o
zprovoznéni bojleru. Pokud
se bude problém opakovat,
kontaktujte autorizovanou
servisni firmu.
Err Chyba modbus komunikace. Preruste pfivod napajeni
60-79 zafizeni (ne ,Standby”
rezim), pockejte 30 sekund
a poté zarizeni znovu
zapnéte (obnovte pfivod
napajeni). Pokud se
bude problém opakovat,
kontaktujte autorizovanou
servisni firmu.
Err Chyba frekvencniho ménice. Pokud se bude problém
A opakovat, kontaktujte
Err Chyba dmychadla (pouze qutonzovanou servisni
95, 97 plynové konvektomaty). firmu.
Err Chyba zapaleni (pouze Zkontrolujte zda je
96, 98 plynové konvektomaty). otevfeny pfivod plynu a

zkuste znovu spustit vareni.
Pokud se bude problém
opakovat, kontaktujte
autorizovanou servisni
firmu.

A

« Poruchy zafizeni smi opravovat pouze autorizovany servis, ktery
je vyskoleny a certifikovany vyrobcem. V pfipadé neodborného
zasahu neautorizovanym servisem neni mozné uplatrfiovat zaruku!

« Po celou dobu provozovani musi byt konvektomat podrobovan
pravidelnym kontrolam, zkouskam a revizim, jak uklada vyhlaska
CUBP ¢&. 48/1982 Sb.



ZIVOTNOST

Zivotnost vyrobku je 10 let za dodrzeni nasledujicich podminek:
Pravidelnd preventivni servisni prohlidka vzdy po 12 mésicich
provozu, pficemz prohlidka musi byt provedena servisnimi pracovniky
autorizovaného obchodniho partnera firmy RETIGO.

Uzivatel je povinen pfedlozit zdznam o servisnim zasahu.

Uzivatel musi pfesné dodrzovat pokyny pro obsluhu pfistroje dle ndvodu
na obsluhu.

Uzivatel musi provadét denni udrzbu a Cisténi zafizeni s pomoci prostfedku,
doporucenych firmou Retigo.

V pripadé zafizeni s automatickym mytim je nutné pouzivat vyhradné
doporucené myci prostfedky Retigo.

Zaskoleni obsluhy odbornym kuchafem firmy Retigo musi byt dolozeno
v servisni knizce nebo kopii protokolu o zaskoleni obsluhy.

V pfipadé zmény obsluhujiciho personalu musi byt provedeno opétovné
zaskoleni.

VYRAZENI Z PROVOZU - LIKVIDACE

Pfi likvidaci zafizeni a jeho &asti po vyfazeni z provozu je nutno dodrzet
prislusné narodni predpisy (zdkony) o likvidaci odpadu. Zafizeni obsahuje
elektrodily (elektronika, transformator, halogenové Zarovky, baterie, atd.),
které mohou v pfipadé nevhodné likvidace zpUsobit poskozeni zivotniho
prostfedi nebo zdravi.

c Konvektomat a jeho ¢asti NESMI byt vyfazeny

do komundlniho odpadu!

Koncovy uzivatel zafizeni mize zvolit nékterou ze tfi nasledujicich moznosti
likvidace:

Likvidace prostfednictvim firmy RETIGO s.r.o.

Objednejte si likvidaci zafizeni u firmy RETIGO telefonicky na Cisle
571 665 511 nebo elektronickou postou na info@retigo.cz

Pro likvidaci pripravte zafizeni nasledovneé:
« Odborné odpojte elektrozarizeni od médii

« Umistéte elektrozarizeni na paletu, zajistéte jej smrstovaci folii a pfipravte
na misté, vhodném k nalozeni.

®

Odvoz a likvidace probéhne pro koncové uzivatele zdarma. Firma
RETIGO s. r. 0. zajisti ve spolupraci se smluvni firmou odvoz a likvidaci
elektrozarizeni v souladu s platnym zakonem. Firma RETIGO s. r. 0. zajisti
stejnym zpusobem i likvidaci cizich elektrozafizeni podobného typu
a pouziti, ktera jsou nahrazovana vyrobky RETIGO s. r. o.

Likvidace prostfednictvim distributora zafizeni

Objedneijte si likvidaci zafizeni prostfednictvim distributora, ktery nasledné
likvidaci dojedna s firmou RETIGO.

Pfi objednani je nutno uvést:
« presnou adresu odbéru zafizeni
« kontaktni osobu, telefon

« Cas odbéru zafizeni

Likvidace vlastnimi silami

Pokud se rozhodnete likvidovat zafizeni vlastnimi silami, dodrzujte pfislusné
narodni predpisy (zakony) o likvidaci odpadu. Plechové dily zafizeni
odevzdejte sbérnym surovindm, sklo ulozte do sbérnych kontejneru.
Sklokeramickou izolaci a elektro dily odevzdejte specializované firmé, ktera
je opravnéna k nakladani a k likvidaci pfislusnych odpadu.

ZARUKA

Zarucni doba je vyznalena v servisni knizce a v zaru¢nim listé. Pozadujte
dusledné potvrzeni zaruky firmou, kterd Vam zafizeni instalovala.

Ze zaruky jsou vyloucCeny Skody a provozni poruchy, vzniklé chybnou
obsluhou, nevénovani pozornosti tomuto navodu na obsluhu, pouzitim
agresivnich chemickych mycich prostfedku a nespravnym cisténim zatizeni.
Déle jsou ze zaruky vylouceny zavady vzniklé nevhodnou instalaci, ktera
neniv souladu s doporucenim vyrobce, vécné nespravnymi opravami, jakoz
i zavady, které byly zpUsobeny cizim zasahem nebo zasahem vy3si moci
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